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B Cand unitatea este instalata intr-o incapere mica, trebuie luate u
masuri astfel incat cantitatea de agent frigorific scurs sa nu
depéseasci limita chiar daci exista scapari. In privinta mésurilor
de prevenire a depasirii limitei in cazuri de scurgeri, rugam
consultati distribuitorul.

Tn cazul in care cantitatea scursd dep&seste limita, pot rezulta -
accidente prin lipsa de oxigen.

B Aveti grija sa utilizati doar accesoriile si piesele specificate
pentru lucrarile de instalare.

Neutilizarea pieselor specificate poate cauza scapari de apa,
electrocutare, incendiu, sau caderea unitaii.

B Montati instalatia de aer condiionat pe o fundatie care-i poate ™
sustine greutatea.

Rezistenta insuficientd poate avea drept rezultat caderea

echipamentului, cauzand accidentari. .

B La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul
rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza accidente datorita
caderii echipamentului.

B Aveti grija ca toate lucrarile electrice sa fie efectuate de
persoane calificate in conformitate cu legislatia si reglementarile
locale cat si cu acest manual de instalare, utilizand un circuit
separat.

Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare de la retea
sau instalaia electricd necorespunzatoare pot cauza
electrocutare sau incendiu.

B \Verificati ca intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizand cablurile
specificate si avand grija ca asupra conexiunilor la borne sau
cablurilor sa nu actioneze forte externe
Conexiunile sau fixarea necorespunzatoare pot cauza incendii.

B Cand efectuati cablarea dintre unitatile de tratare a aerului si
cutia de control, cat si cablarea alimentarii de la retea, pozati
cablurile astfel incat sa puteti fixa bine panoul frontal.

Cand panoul frontal nu este bine fixat, se pot produce supra-
incalziri ale bornelor, electrocutari sau incendiu.

B Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat.

Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot
produce gaze toxice.

B Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati sa nu existe
scapari de agent frigorific gaz. "
Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si
acesta vine in contact cu o sursa de foc, precum incalzitorul unui
ventilator, o soba sau o magina de gatit, pot rezulta gaze toxice. u

B Decuplati alimentarea de la retea Tnainte de a atinge piesele
electrice ale bornelor.

Precautie

B Instalatia de aer conditionat trebuie sa fie legata la pamant.

Rezistenta de legare la pamant trebuie sa fie in conformitate cu
reglementarile nationale.
Nu conectati linia de impamantare la conducte de gaz
sau de apa, la conductorul paratrasnetului, sau la o
linie de impamantare telefonica.
Legarea incompleta la pamant poate cauza
electrocutari. 2,
B Conducta de gaz.
Daca sunt scapari de gaz pot surveni incendii sau explozii. 21.

B Conducta de apa.
Tuburile rigide de PVC nu constituie impamantari eficiente.

Instalati tubulatura de evacuare in conformitate cu acest manual
de instalare pentru a asigura un drenaj bun si izolati conducta
pentru a preveni condensarea.
Tubulatura de evacuare necorespunzatoare poate cauza
scapari de apa si udarea mobilierului.
Instalati unitatile de tratare a aerului si exterioare, cordonul de
alimentare si cablul de interconectare la cel pufin 1 metru
distanta de televizoare sau aparate radio pentru a preveni
interferenta cu imaginea sau zgomotele.
(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate s nu fie
suficienta pentru eliminarea zgomotului.)
Nu spalati cu apa unitatea exterioara.
Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu.
Nu instalati instalatia de aer conditionat in locuri precum
urmatoarele:
B Unde existd o ceatda de ulei mineral, ulei pulverizat sau
vapori, de exemplu in bucatarie.
Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzand
caderea lor sau scurgeri de apa.
® In locurile in care se produc gaze corosive, precum acidul
sulfuros.
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.
B Unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

B Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista fibra
de carbon sau praf inflamabil suspendat in aer sau acolo
unde se manipuleaza substante volatile inflamabile, precum
diluant sau benzina.

Aceste gaze pot cauza incendii.

B Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum 1in
apropierea marii.

B Unde tensiunea prezinta dese fluctuatii, precum in unitatile
productive.

® in vehicule sau pe vapoare.
B Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.

Nu atingeti agentul frigorific care s-a scurs din conexiunile
tubulaturii agentului frigorific.
Aceasta poate cauza degeraturi.

NU conectati sistemul la dispozitive DllI-net:

m intelligeiit
H lntelligent

| =IF

| ateway
LI

Aceasta poate cauza functionarea necorespunzatoare sau
defectarea intregului sistem.

Introducere

Combinatii

Unitatile de tratare a aerului pot fi instalate in urmatorul domeniu.

Utilizati intotdeauna unitati corespunzatoare de tratare a aerului
compatibile cu R410A.

Pentru a afla care modele de unitati de tratare a aerului sunt
compatibile cu R410A, consultati cataloagele de produse.

Fabricantul acestei unitati exterioare are o raspundere limitata
pentru capacitatea totala a sistemului deoarece performanta
este determinata de totalitatea sistemului. Aerul la iesire poate
fluctua n functie de unitatea de tratare a aerului selectata si in
functie de configuratia instalatiei.

[ |
B Conductorul paratrasnetului sau cablul de legare la paméant a
liniei telefonice.
Potentialul electric poate creste anormal in cazul unui
trasnet. .
B Aveti grija sa instalati un detector de scurgere la pamant.
Neinstalarea unui detector de pierderi prin scurgeri la pamant
poate cauza electrocutari sau incendiu.
DAIKIN
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B Atat unitatea de tratare a aerului cat si echipamentul si software-
ul controlerului digital se vor procura la fata locului si vor fi alese
de instalator. Consultati manualul "Ansamblu optional pentru
combinarea unitatilor de condensare Daikin cu evaporatoare
procurate la fata locului" pentru detalii suplimentare.

Reglajul recomandat al temperaturii pe controlerul furnizat la
fata locului este intre 16°C si 25°C.

2.2. Accesorii standard furnizate

Tubulatura liniei de gaz (1 )(*) + 1

+or——
garnitura de cupru "
Tubulatura liniei de gaz (2)(*) 1 Dﬁ
Tubulatura liniei de gaz (3)(*) 1 o—
Manual de instalare 1
Manual de exploatare 1

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de
sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de 1
sera in mai multe limbi

(*) Numai pentru ERQ140.

Locul accesoriilor: consultati figura 1.

1 Accesorii

2.3. Specificatii tehnice si electrice

Consultati manualul de date tehnice pentru lista completa a
specificatiilor.

3. [Inainte de instalare

A Deoarece presiunea nominala este de 4,0 MPa sau 40 bar,

ar putea fi necesare conducte cu pereti mai grosi.

Consultati paragraful "7.1. Selectia materialului pentru
tubulatura" la pagina 6.

3.1.  Precautii pentru R410A

B Noul agent frigorific necesita precautii stricte pentru mentinerea
sistemului Tn stare curata, uscata si etansa.
- Curat si uscat
Trebuie Tmpiedicata penetrarea in sistem a materialelor straine
(uleiurile minerale sau umezeala).
- Etans
Cititi "8. Precautii privitoare la tubulatura agentului frigorific" la
pagina 7 cu atentie si urmati riguros aceste procedee.

B Deoarece R410A este un agent frigorific mixt, agentul frigorific
suplimentar necesar trebuie incércat in stare lichid4. (In stare
gazoasa, compozitia sa se modifica iar sistemul nu va mai
functiona corespunzator).

B Unitatile de tratare a aerului racordate trebuie sa fie unitati de
tratare a aerului proiectate exclusiv pentru R410A.

3.2. Instalarea

B Pentru instalarea unitatii de tratare a aerului, consultati manualul
de instalare al unitatiji de tratare a aerului.

B Nu exploatati niciodata instalatia de aer conditionat fara
termistorul conductei de evacuare (R2T), termistorul conductei de
aspiratie (R3T) si senzorii de presiune (STNPH, S1NPL). Un
astfel de mod de exploatare poate cauza arderea compresorului.

B Aveti grija sa notati denumirea modelului si seriile placilor
exterioare (frontale) pentru a evita greselile cand montati/
demontati placile.

B Cand inchideti panourile de intretinere, aveti grija ca cuplul de
strangere sa nu depaseasca 4,1 Nem.

3.3. Manipulare

Asa cum este prezentat in figura, aduceti unitatea incet, apucand
manere din dreapta si stanga.

Plasati-va mainile pe colt in loc de a apuca stuful de aspiratie de pe
partea laterala a carcasei, in caz contrar carcasa se poate deforma.

i~ Aveti grija s& nu atingeti cu ména sau cu obiecte
aripioarele posterioare.

4. Alegerea locului de instalare

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu casnic acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia
masurile adecvate.

A -
B Animalele mici in contact cu piesele electrice pot

cauza defectiuni, fum sau incendiu. Instruiti clientul sa
mentina curata zona din jurul unitatii.

Aveti grija sa luafi masurile adecvate pentru a
impiedica patrunderea animalelor mici in unitatea
exterioara.

1 Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditji.

- Locuri bine aerisite.

- Locuri unde unitatea nu deranjeaza vecinii.

- Locuri sigure care suporta greutatea si vibratiile unitatii si
unde unitatea poate fi instalata pe un plan orizontal.

- Locuri unde nu exista pericolul unor scapari de gaze
inflamabile sau de alte produse.

- Locuri unde se poate asigura spatiul necesar lucrarilor de
intretinere.

- Locuri unde lungimile tubulaturii si cablajului unitatilor de
tratare a aerului si exterioare se pot incadra in limitele
admisibile.

- Locuri unde scurgerile de apa din unitate nu pot cauza
stricaciuni (de exemplu, in cazul unei conducte de evacuare
infundate).

- Locuri unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

2 Cand instalafi unitatea intr-un loc expus vanturilor puternice,
acordati o atentie speciala urmatorilor factori.

Vantul care sufla cu viteza de 5 m/sec sau mai mare in directia
orificiului de evacuare al unitatii exterioare cauzeaza scurtcircuit
(aspiratia aerului refulat), iar aceasta poate avea urmatoarele
consecinte:

- Deteriorarea capacitatii de functionare.

- Formare frecventa de gheata in timpul functionarii incalzirii.

- Intreruperea functionarii datorita presiunii ridicate.

- Cand vantul sufla puternic pe panoul frontal al unitatii,
ventilatorul se poate invarti foarte repede pana se
defecteaza.

Consultati figurile pentru instalarea acestei unitati intr-un loc

unde directia vantului poate fi prevazuta.

ERQ100~140A7V1B
Unitate de condensare tip invertor
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Plasati fata cu orificiul de evacuare a aerului spre peretele
cladirii, un gard sau un paravan.

Aveti grija sa existe spatiu suficient pentru a efectua instalarea
Asezati fata cu orificiul de evacuare la un unghi drept fata de

directia vantului.

Vant puternic

D

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventda radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu existd garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Este de aceea recomandata instalarea echipamentului si
cablurilor electrice pastrand distante adecvate fata de
echipamente stereo, calculatoare personale, etc... (A se
vedea figura 2)

Calculator personal sau radio
Siguranta

Intreruptor pentru scurgeri la pamant
Telecomanda

Selector racire/incalzire

Unitate de tratare a aerului

Cutie de control

0 N O g bh WN =

Ansamblul ventilului de destindere

in locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m sau
mai mari pentru a evita perturbarea electromagnetica a
altor echipamente si utilizati tuburi protectoare pentru liniile
de putere si transmisie.

Aer suflat YQ % Vant puternic 5. Precautii la instalare
B Verificati soliditatea si orizontalitatea terenului de instalare astfel
3 Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei, pentru a ca unitatea sa nu produca vibratie sau zgomot dupa instalare.
elimina apa reziduala rezultata din unitate. B |n conformitate cu schita fundatiei din figura, fixati solid unitatea
cu suruburile de fundatie. (Pregatiti patru seturi de suruburi de
4 Daca scurgerea apei provenite din unitate nu este usoara, fundatie M12 cu piulitele si saibele respective, disponibile in
ridicati unitatea pe o fundatie din blocuri de beton, etc. (inaltimea comert.)
fundatiei trebuie sa fie de maxim 150 mm). B Cel mai bine este s& se ingurubeze suruburile de fundatie pana
5 Daca instalafi unitatea pe un cadru, instalati o placa etansa la ;:e partga vizibild are lungimea de 20 mm de la suprafata
maxim 150 mm sub fundul unitati pentru a Timpiedica undatiei.
patrunderea apei venite de jos. A
6 Cand instalafi unitatea intr-un loc expus frecvent ninsorilor, 140 ﬁ‘ 620 140
acordati o atentie speciala urmatorilor factori. i i
- Ridicatj fundatia cat mai sus posibil. o 5] mh B O e jjﬁﬁ*
- Construiti o copertina mare (procurare la fata locului). % N o ® b
- Indepértati grila posterioara de aspiratie pentru a preveni - . @ g u
acumularea zapezii pe aripioarele posterioare. 47 i — - GENIPN DS I
423 |l ¢
7 Unitatea exterioara se poate scurtcircuita in functie de mediul in 614
care se afla, deci utilizati jaluzelele (procurare la fata locului).
8 Nu instalati sau exploatati unitatea in locuri unde aerul contine A Partea de evacuare
niveluri inalte de sare, cum ar fi de exemplu in apropierea B Vedere de jos (mm)
oceanelor. (Pentru informatiji suplimentare consultati manualul C Orificiu de scurgere
de date tehnice).
9 Daca instalafi unitatea pe un cadru zidit,
instalati o placa etansa la maxim 150 mm
sub fundul unitatii sau utilizati un set de
dopuri de scurgere (optional) pentru a
evita infiltrarea apei scurse. 2
b
3
10 Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potentjal
exploziva.
Manual de instalare DAIKIN ERQ100~140A7V1B
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5.1. Metoda de instalare pentru prevenirea rasturnarii
Daca este necesara prevenirea rasturnarii unitatii, instalati asa cum
este prezentat in figura.

B pregatiti toate cele 4 cabluri asa cum se indica in schita

B Desurubati placa superioara in cele 4 locuri indicate A si B

B Treceti suruburile prin inele si insurubati-le la loc, strans.

A locul celor doua orificii de fixare de pe fata frontala a unitatji

B locul celor doua orificii de fixare de pe fata posterioara a unitatji

C  cabluri: procurare la fata locului

5.2. Metoda de indepartare a agrafei pentru transport

Agrafa galbena pentru transport montata peste talpa compresorului
pentru a proteja unitatea in timpul transportului trebuie indepartata.
Procedati asa cum este prezentat in figura 3 si descris mai jos.

A Compresor
B Piulita de fixare
C Agrafa pentru transport
1  Slabiti usor piulita de fixare (B).

2 Indepartati agrafa pentru transport (C) asa cum este prezentat in
figura 3.

3 Strangeti piulita de fixare (B) din nou.

A PRECAUTIE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

5.3. Metoda de instalare a tubulaturii de evacuare

In functie de locul de instalare, poate fi necesaré instalarea unui dop
de scurgere pentru drenaj (set optional).

n zone reci, nu folositi furtun de evacuare la unitatea exterioara. In
caz contrar, apa poate ingheta, afectand eficienta incalzirii.

1 A se vedea figura de mai jos pentru instalarea dopului de
scurgere.

Stut de evacuare
Capsula de evacuare
Receptor de evacuare

Banda izolatoare

m oo w »

Opritor de golire

2 Racordati un furtun de vinil procurat la fata locului (diametru
intern de 25 mm) la stuful de evacuare (A).
Daca furtunul este prea lung si atarna in jos, fixafi-l cu grija
pentru a preveni indoirea.

NOTA Daca orificiile de evacuare ale unitatii exterioare sunt

fé-_ acoperite de un soclu sau de suprafata podelei, ridicati
unitatea pentru a asigura un spatiu liber mai mare de
100 mm sub unitatea exterioara.

>100 mm

0 0

6. Instalarea in spatiul de intretinere

B Directia orificiului de evacuare a tubulaturii de legatura in
instalatia prezentata in figura 4 este spre in fatd sau in jos.
Unitatea de masura este in mm.

B Cand scoatefi tubulatura in spate, asigurati un spatiu de
2250 mm pe partea dreapta a unitatii.

(A) In cazul instalérii nesuprapuse (A se vedea figura 4)

n aceste cazuri,
fnchideti fundul sasiului
instalatiei pentru a
preveni ocolirea aerului
evacuat

Obstacol la fata de 1
aspiratie

Obstacol la fata de
evacuare

2 In aceste cazuri, pot fi

Obstacol la stanga instalate doar 2 unitati.

3
‘ Obstacol la dreapta

In aceste cazuri, nu sunt
limitari pentru inaltimea
L1.

A ta situati t
Obstacol de-asupra [:] pgrer:?sg situatie nu este

Exista un obstacol

(B) In cazul instaldrii suprapuse

1. in cazul existentei unor obstacole in dreptul fetei de
evacuare.

N

2. Tn cazul existentei unor obstacole in dreptul prizei de aer.
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" —_ ) 7. Dimensiunile conductelor de agent
NOTA B Nu suprapuneti mai mult de o unitate.

= m  Sunt necesari circa 100 mm pentru pozarea fl'lgOI’IfIC $! Iunglmea admisibila a
tubului de scurgere al unititii exterioare conductelor
superioare.
- ! ! oA .
Etansali pczri;lunea Af .asteI incat aerul din Toatd tubulatura de legaturd trebuie instalatd de un
evacuare sa nu poata iesi. ‘; . : : " I .
tehnician autorizat pentru instalatji de frig, in conformitate

(C) in cazul instaldrii in siruri multiple (pentru utilizare pe cu codurile locale si nationale relevante.

acoperis, etc.)

1. In cazul instalarii unei unitati pe rand. ‘!‘-— Pentru persoanele care raspund de instalarea
tubulaturii:

B Aveti grija sa deschideti ventilul de inchidere dupa
instalarea tubulaturii si dupa ce vidarea a fost
finalizata. (Exploatarea sistemului cu ventilul inchis
poate distruge compresorul.)

B Este interzisd evacuarea agentului frigorific in
atmosfera. Colectati agentul frigorific in conformitate
cu legea referitoare la colectarea si distrugerea
freonului.

B Nu folositi flux cand lipiti tubulatura agentului frigorific.

Pentru lipitura, utilizati ca metal de lipire umplere
2. In cazul instalarii unor unititi multiple (2 unitdti sau mai cupru fosforos (BCuP) care nu necesita flux.

multe) in conexiune lateral& pe rand. (Daca este utilizat un flux pe baza de cloruri,
tubulatura se va coroda, iar daca fluxul contine
fluorura, el va cauza deteriorarea agentului frigorific,
afectand nefavorabil sistemul tubulaturii agentului
frigorific.

B Nu folositi materialele incompatibile cu cuprul.
Exemplu: Schimbatorul de caldura din aluminiu poate
cauza coroziune.

7.1. Selectia materialului pentru tubulatura

B Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie de 30 mg/10 m.

Relatia dimensiunilor intre H, A si L este prezentata in tabelul de mai B Material de constructie: cupru fard sudurd dezoxidat cu acid
jos. fosforic, pentru agentul frigorific.
L A (mm) ] .Categor.ie de dgritate: utilizati tubglaturé cu categoria dg .durita’fe
0<L<1/2H 250 in functie de .d'lametrul conductei, conform celor specificate in
L<H tabelul de mai jos.
1/2H<L=H 300

B Grosimea tubulaturii agentului frigorific trebuie sa se
conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.
Grosimea minima a conductei pentru tubulatura R410A trebuie
sa fie in conformitate cu tabelul de mai jos.

H<L Instalare imposibila

Categoria de duritate a Grosime minima
@ conducta materialului tubulaturii (mm)
6,4/12,7 (0] 0,80
15,9 o 1
19,1 1/2H 1
O = Moale

1/2H = Semidur

B in cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu
sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
tindnd cont de urmatoarele:

B selectafi dimensiunea de conducta cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

B folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).
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8.

8.1.

o G A~ W N =

Precautii privitoare la tubulatura
agentului frigorific

Nu permiteti patrunderea in circuitul de racire a altor substante
in afara agentului frigorific indicat, precum aerul, etc. Daca apar
scapari de agent frigorific gaz in timpul lucrului la unitate,
ventilati imediat incaperea temeinic.

Folositi numai R410A cand adaugati agent frigorific

Accesorii pentru instalare:
Aveti grija sa folositi accesorii pentru instalare (distribuitor de
manometru, furtun de incarcare, etc.) folosite exclusiv pentru
instalatiile cu R410A pentru a rezista la presiune si a preveni
contaminarea sistemului cu materiale straine (de exemplu,
uleiuri minerale si umezeala).

Pompa de vid:
Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu clapeta de retinere
Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in
sistem n timp ce pompa nu functioneaza.
Utilizati o pompa de vid care poate evacua pana la —100,7 kPa
(5 torr, =755 mm Hg).

Pentru a impiedica patrunderea murdariei, lichidelor sau
prafului, strangulati sau astupati cu banda tubulatura.

X &

Perioada de
instalare Metoda de protectie

D Mai mult de o luna Strangulati conducta
°

£

Se cere o mare atenfie cand treceti conducte de cupru prin
perete.

Pentru manipularea ventilelor de inchidere, consultati "9.3. Cum
se utilizeaza ventilul de inchidere" la pagina 8.

Utilizati numai piulitele olandeze incluse cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari ale agentului
frigorific.

Utilizati intotdeauna garnitura de cupru furnizata cand racordati
conducta de gaz furnizatd cu unitatea. Consultati paragraful
"9. Tubulatura agentului frigorific" la pagina 8.

Mai putin de o luna Strangulatj sau

astupati cu banda
conducta

Indiferent de
perioada

Precautii pentru lipitura

Aveti grija sa efectuati lipitura sub o perna de azot.

Efectuarea lipiturii fara a sufla azot in tubulatura va genera
cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul conductelor,
afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire si
impiedicand functionarea normala.

La lipirea cu suflare de azot in tubulatura, presiunea azotului
trebuie fixata la 0,02 MPa cu un reductor de presiune (= atat cat
sa se simta pe piele).

1 2 5
|
O

<6 I

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
Infasurare cu banda

Ventil de mana

Reductor de presiune

Azot

8.2.

Avertismente pentru racordurile mandrinate

A se vedea urmatorul tabel pentru dimensiunile de prelucrare
ale pieselor evazate.

B Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara a
evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau 4 ture
cu mana inainte de a strange ferm.

TD \ 2

B Cand slabiti o piulita olandeza, utilizati intotdeauna doua chei
fixe Tn combinatie. Cand racordati tubulatura, utilizati
intotdeauna o cheie fixa si o cheie dinamometrica in combinatie
pentru a strange piulita olandeza.

1 Imbinarea tubulaturii
2 Cheie fixa
| gl 3 Piulitd olandeza
123 4 4 Cheie dinamometrica

B Ase vedea urmatorul tabel pentru cuplul de strangere.
(Aplicarea unui cuplu prea mare poate cauza craparea pieselor
evazate.)

Cuplu de
Dimensiunea strangere
conductei (Nem) Forma evazarii
29,5 33~39 Nem 12,8~13,2
15,9 63~75 Nem 19,3~19,7
19,1 98~110 N*m 12,3~23,7

B Dupa ce intreaga tubulatura a fost racordata, utilizati azot pentru
a efectua proba de etanseitate.

NOTA Trebuie sa utilizai o cheie dinamometrica dar daca
i~ sunteti obligat s& instalati unitatea fard cheie

dinamometrica, puteti urma metoda de instalare

descrisa mai jos.

Dupa terminarea lucrarii, aveti grija sa verificati
daca nu sunt scapari de gaz.

Cand strangeti piulita olandeza cu o cheie fixa, exista
un punct unde cuplul de strangere creste brusc. Din
acea pozitie, strangeti mai departe piulita olandeza
pana la unghiul prezentat mai jos:

Unghi de Lungimea
Dimensiunea strangere recomandata a
conductei suplimentar bratului uneltei
@9,5 (3/8") 60~90° +200 mm
@15,9 (5/8") 30~60° +300 mm
@19,1 (5/8") 20~35° +450 mm
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9. Tubulatura agentului frigorific

B Conductele de legatura pot fi instalate in patru directii.
Figura - Conducte de legatura in patru directiji (A se vedea figura 5)

Burghiu

Zona centrala din jurul orificiului prestabilit

Orificiu prestabilit

Fanta

Conducta de legatura lichid (procurare la fata locului)
Cadru de baza

Panou frontal

Placa conductei de evacuare

© 00 N O G A WN -

Surub panou frontal

=N
o

Surub placa conductei de evacuare

Conducta de legatura gaz (procurare la fata locului, cu exceptia
ERQ140)

Tnainte

-
-

Tnapoi
Lateral

o0 w>»

in jos

Cand racordati tubulatura in directie laterala (in spate), indepartati
capacul tubulaturii (spate) in conformitate cu figura 7.

1 Capacul tubulaturii (spate)

B Pentru a instala conducta de legatura la unitate in sens
descendent, faceti un orificiu penetrand zona centrala din jurul
orificiului prestabilit utilizadnd un burghiu de @6 mm. (A se vedea
figura 5).

B Decuparea celor doua fante face posibild instalarea conform
prezentarii din figura 5.

(Pentru a decupa fantele utilizati un ferastrau pentru metale.)

B Dupa indepartarea capacului orificiului prestabilit, se recomanda
aplicarea de vopsea pentru reparatii pe muchie si in jurul ei
pentru a preveni ruginirea.

Pentru ERQ140 numai

Dimensiunea ventilului de inchidere pe partea de gaz este de &15,9
in timp ce tubulatura dintre unitati este de @19,1. Utilizaii tubulatura
standard furnizata ca accesoriu pentru a efectua conexiunea. A se
vedea figura 14.

A Racord frontal

B Conexiunea posterioara

C Racord lateral

D Racord de fund

1 Tubulatura liniei de gaz + garnitura de cupru furnizata cu unitatea

(aveti grija sa utilizati intotdeauna garnitura de cupru).
Tubulatura liniei de gaz furnizata cu unitatea
Tubulatura de gaz (procurare la locului)

Taiati la lungimea corespunzatoare.

a b WO N

Tubulatura liniei de gaz furnizata cu unitatea

9.1. impiedicarea patrunderii obiectelor striine

Astupati cu chit sau cu materiale de izolare (procurate local) orificiile
de traversare ale conductelor, conform figurii.

g 1

1  Chit sau material de izolare
(procurat la fata locului)

Patrunderea insectelor sau a animalelor mici in unitatea exterioara
poate cauza scurtcircuit in cutia electrica.

9.2. Precautii la manipularea ventilului de inchidere

B La livrarea din fabrica, ventilele de inchidere pentru tubulatura
de interconectare dintre unitatea de tratare aer si exterior sunt
inchise.

fé— Aveti grija sa pastrati ventilul deschis in timpul
functionarii.

Denumirile componentelor ventilului de inchidere sunt
prezentate in figura.

-

Orificiu pentru intretinere

N

Ventilul de inchidere

Racordul tubulaturii de legatura

4  Capacul ventilului

®m  Intrucat panourile laterale se pot deforma daca la slabirea sau
strangerea piulitelor olandeze se utilizeaza doar o cheie
dinamometrica, inchideti intotdeauna ventilul de inchidere cu o
cheie fixa si utilizati apoi cheia dinamometrica.
Nu puneti chei pe capacul ventilului.

1 Cheie fixa

2 Cheie dinamometrica

Nu exercitafi forfa pe capacul ventilului, aceasta poate cauza
scurgeri de agent frigorific.

B La functionarea in mod de racire sub temperatura mediului sau
la orice alta exploatare la joasa presiune, aplicati un tampon de
etansare din silicon sau similar pentru a preveni inghetarea
piulitei olandeze a ventilului de inchidere pentru gaz. Inghetarea
piulitei olandeze poate cauza scurgeri de agent frigorific.

Tampon de etansare din silicon
(Aveti grija sa nu existe goluri)

9.3. Cum se utilizeaza ventilul de inchidere

Utilizati chei hexagonale de 4 mm si 6 mm.
B Deschiderea ventilului

1. Puneti cheia hexagonala pe tija ventilului si rotiti in sens
opus acelor de ceasornic.

2. Opriti cand tija ventilului nu se mai roteste. Ventilul este
acum deschis.

®  inchiderea ventilului

1. Puneti cheia hexagonala pe tija ventilului si rotiti in sensul
acelor de ceasornic.

2. Opriti cand tija ventilului nu se mai roteste. Ventilul este
acum inchis.
Directia de inchidere
Partea de lichid

Partea de gaz

Manual de instalare
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9.4.

9.5.

Precautii la manipularea capacului ventilului

Capacul ventilului este etansat in
locul indicat de sageata.
Aveti grija sa nu-I deteriorati. \

Dupa actionarea ventilului, aveti grija sa strangeti bine capacul
ventilului.

Cuplul de strangere

Conducta de lichid 13,5~16,5 Nem
Conducta de gaz 22,5~27,5 N°m

Verificati sa nu aveti scapari de agent frigorific dupa ce strangeti
capacul.

Precautii pentru manipularea orificiului pentru
intretinere

Dupa efectuarea lucrarii, strangeti la loc capacul ventilului.

Cuplul de strangere: 11,5~13,9 Nem

9.6.

Precautii la conectarea tubulaturii de legatura siin
legatura cu izolatia

Aveti grija sa nu permiteti ramificarii tubulaturii de tratare a
aerului gi exterioare sa atinga capacul bornelor compresorului.
Daca izolatia tubulatura pe partea de lichid I-ar putea atinge,
reglati inaltiimea asa cum este prezentat in figura mai jos. De
asemenea, aveti grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga
suruburile sau panourile exterioare ale compresorului.

Cand unitatea exterioara este instalatd deasupra unitatii de
tratare a aerului, pot avea loc urmatoarele fenomene:

Apa condensata de pe ventilul de inchidere poate trece la
unitatea de tratare a aerului. Pentru a evita aceasta, acoperiti
ventilul de inchidere cu un material de etansare.

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare
de RH 80%, grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de
cel putin 20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata
etansarii.

Aveti grija sa izolati tubulatura de legatura si ansamblul de
ramificare a agentului frigorific pe partea de lichid si gaz.

i~ Tubulatura expusd poate cauza condensare sau
arsuri la atingere.

(Cea mai Tnalta temperatura pe care o poate atinge tubulatura
pe partea de gaz este in jur de 120°C, deci aveti grija sa utilizati
materiale de izolare foarte rezistente.)

[s)
o 1 Compresor
1 ° 2 Capacul bornelor
2 L 4 3  Tubulatura de
legatura din interior
= i exterior
, O - s
k Prag, etc.
e 4 5 Material de izolatie
(procurare la fata
locului)
VR 6  Suruburi
-—5 A Avetigrija cu
7N racordurile
° 1) ) 6 conductelor,
7_&_'7\ - .
uruburilor si
S [T _-~_7Z : :

panoului exterior

9.7. Proba de etanseitate si uscarea cu vid

Etanseitatea unitatilor a fost verificata de fabricant.

A se vedea figura 6 si consultati "Iincarcatura suplimentaré de agent
frigorific" la pagina 9 pentru nomenclatura pieselor din figura 6.

B Confirmati ca ventilele de inchidere ale liniei de gaz si lichid sa
fie bine inchise inainte de proba de presiune sau de vidare.

B Aveti grija ca ventilul A sa fie complet deschis.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid

B Proba de etanseitate: Aveti grija sa folositi azot gaz. (Pentru
pozitia orificiului pentru intretinere, consultati "9.2. Precautii la
manipularea ventilului de Tnchidere" la pagina 8.

B Ridicati presiunea conductelor de lichid si de gaz la 4,0 MPa
(40 bar) (nu depasiti 4,0 MPa (40 bar)). Daca presiunea nu
scade in 24 ore, sistemul trece testul. Daca presiunea scade,
cautati unde sunt scaparile de azot.

B Uscarea cu vid: Utilizati o pompa de vid care poate evacua pana
la —100,7 kPa (5 torr, =755 mm Hg).

1. Vidati mai mult de 2 ore sistemul conductelor de lichid si de
gaz utilizand o pompa de vid si aduceti sistemul la
—100,7 kPa. Mentinand sistemul in aceasta stare mai mult
de o ora, verificati daca vacuummetrul urca sau nu. Daca
urca, sistemul fie ca are umiditate in interior fie prezinta
neetanseitafi.

2. Daca exista posibilitatea ramanerii umiditatii in conducte
(daca executia tubulaturii are loc intr-o perioada ploioasa
sau dureaza mai mult timp, apa de ploaie poate patrunde in
tubulatura in  timpul lucrului), executafi urmatoarea
operatiune.

Dupa vidarea sistemului timp de 2 ore, ridicati presiunea in

sistem cu azot gaz la 0,05 MPa (intreruperea vidarii) si vidati din

nou sistemul la —100,7 kPa utilizand pompa de vid timp de 1 ora

(uscare cu vid). Daca sistemul nu poate fi vidat pana la

—100,7 kPa in 2 ore, repetati etapele de intreruperea vidarii si

uscarea cu vid.

Apoi, lasand sistemul sub vid timp de 1 ora, verificai ca

vacuummetrul sa nu urce.

10. Incarcitura suplimentara de agent
frigorific

A B Agentul frigorific nu poate fi incarcat pana nu s-a
finalizat cablajul de legatura.

B Agentul frigorific poate fi incarcat numai dupa
efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid
(a se vedea mai sus).

B La incarcarea unui sistem, trebuie avut grija pentru a
nu depasi niciodata cantitatea maxima permisa,
avand in vedere pericolul de lovituri de lichid.

®  incarcarea cu o substantd necorespunzitoare poate
cauza explozii si accidente, asa ca asigurati-va
intotdeauna ca se incarca agentul frigorific adecvat
(R410A).

B Rezervoarele de agent frigorific trebuie deschise
incet.

B La incarcarea agentului frigorific folositi intotdeauna
manusi de protectie si protejati-va ochii.

B Cand efectuati pe unitate lucrari de intretinere
necesitand deschiderea sistemului de agent frigorific,
agentul frigorific trebuie evacuat in conformitate cu
reglementarile locale.

inchideti panoul frontal cand parasiti
unitatea.

B Cand alimentarea de la retea este cuplata, 2
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A se vedea figura 6.

Ventil reductor de presiune

Azot

Rezervorul

Sistemul sifon

Instrument de masura

Pompa de vid

Ventilul A

Ventilul de inchidere al liniei de gaz

©W 0 N O g A WON =

Unitatea exterioara

-
o

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

" Unitate de tratare a aerului

12 Orificiul pentru ntretinere al ventilului de inchidere
13 Furtun de incarcare

Pentru a evita defectarea compresorului. Nu incarcati mai mult
agent frigorific decat cantitatea specificata.

B Aceasta unitate exterioara este incarcata cu agent frigorific in
fabrica si in functie de dimensiunile si lungimile conductelor
unele sistemele necesita incarcare suplimentara de agent
frigorific. A se vedea "Cum se calculeaza agentul frigorific de
incarcat suplimentar" la pagina 10.

®  In cazul in care este necesara reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Placa de identificare specifica tipul de
agent frigorific si cantitatea necesara.

Limitari la instalare

3 e
; qu
L2
1
O L1 B
e
1 Unitatea exterioara
2 Ansamblu ventil
3 Unitate de tratare a aerului
L1 50 5
L2 5 —
A -5/ +5() _
B -35/+350) —

(*) Sub sau deasupra unitatii exterioare.

Cum se calculeaza agentul frigorific de incarcat suplimentar

Agent frigorific de incarcat suplimentar R (kg)
R trebuie rotunjit la unitati de 0,1 kg

R= (Lungimea totala (m) a tubulaturii de lichid cu dimensiunea de @9,5) x0,054

Determinati cantitatea de agent frigorific ce urmeaza a fi incarcat
suplimentar consultdnd punctul “incércitura de agent frigorific" in
"Cum se calculeaza agentul frigorific de incarcat suplimentar" la
pagina 10 si inscrieti cantitatea pe "Eticheta incarcaturii suplimentare
de agent frigorific" lipitd pe unitate.

Precautii la adaugarea R410A

Aveti grija sa incarcaii cantitatea specificata de agent frigorific in
stare lichida in conducta de lichid.

Intrucat agentul frigorific este un amestec, addugarea sa in stare

gazoasa poate cauza modificarea compozitiei agentului frigorific,

impiedicand exploatarea normala.

m nainte de incarcare, verificati dacé butelia de agent frigorific
este echipata sau nu cu un tub de sifon.

Tncércati agentul frigorific
cu butelia cu capul in jos.

Incarcati agentul frigorific
cu butelia Tn pozitie
verticala.

10.1. Informatii importante privind agentul frigorific
utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. Nu purjati
gazele in atmosfera.

R410A
2087,5

Tipul de agent frigorific:
Valoare GWP(1):

(1) GWP = potential de incalzire globala
Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains i gases
RXXX| ©=

[ ] |
T o s

2 Q
0+0=
ﬂ GWPoOkg _

1000

tCOeq 5

1 De pe eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi
detasati limba aplicabila si lipiti-o pe partea de sus a 1.

2 Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa de
identificare a unitatji

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat
Tncarcatura totala de agent frigorific

Emisiile de gaze cu efect de sera din incarcarea totald cu agent
frigorific exprimate in tone de CO2

6 GWP = potential de incélzire globala

A In Europa, emisiile de gaz cu efect de serid ale

incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate

in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de

sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

2  Eticheta completata trebuie lipitda Tn apropierea stutului de
fncarcare a produsului (de ex. in interiorul capacului pentru
intretinere).

A Recuperati intotdeauna agentului frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.
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10.2. 2 procedee pentru adaugarea agentului frigorific

Cum se racordeaza rezervorul?

0 N o g b~ W N =

l

Ventil de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Spre unitatea de tratare a aerului

Orificiu pentru intretinere pentru adaugare de agent frigorific
Ventil A

Rezervor de R410A

Instrument de masura

Placa de fixare a tubulaturii

Cand rezervorul de agent frigorific este racordat si operatiunea
specificata este efectuatd, cantitatea corespunzatoare de agent
frigorific va fi incarcata in sistem. Dupa incarcare, sistemul se va opri
automat. Agentul frigorific trebuie incarcat in conformitate cu
procedeul descris mai jos.

Procedeul 1: Incércarea in timp ce unitatea exterioars nu
functioneaza

A se vedea figura 6.

1

Determinati cantitatea de agent frigorific ce urmeaza a fi incarcat
suplimentar consultand punctul "Incércatura de agent frigorific"
la "Cum se calculeaza agentul frigorific de incarcat suplimentar"”
la pagina 10 si inscriefi cantitatea pe "Eticheta incarcaturii
suplimentare de agent frigorific" lipita pe unitate.

Dupa ce uscarea cu vid este terminata, deschideti ventilul A si

incarcati agentul frigorific suplimentar in starea sa lichida prin

orificiul pentru intretinere de pe ventilul de inchidere pentru

lichid ludnd in considerare urmatoarele instructiuni:

- Cuplati alimentarea unitatji exterioare, a cutiei de control si a
unitatilor de tratare a aerului.

- Verificati ca ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sa fie
inchise.

- Opriti compresorul si incarcati cantitatea specificata de agent
frigorific.

A [

Pentru a evita defectarea compresorului. Nu incarcati
mai mult agent frigorific decat cantitatea specificata.

B Daca intreaga cantitate de agent frigorific nu poate fi
incarcatd in timp ce unitatea exterioara nu
functioneaza, este posibila incarcarea agentului
frigorific prin punerea in functie a unitatii exterioare
utilizdnd functia de incarcare de agent frigorific
(consultati "Modul de reglaj 2" la pagina 16 si urmati
"Procedeul 2: Incdrcarea in timp ce unitatea
exterioara functioneaza" la pagina 11.

Procedeul 2: incarcarea in timp ce unitatea exterioara
functioneaza

Ase

1

4

11.

vedea figura la "Cum se racordeaza rezervorul?" la pagina 11.

Deschideti complet ventilul de inchidere de pe partea de gaz si
ventilul de inchidere de pe partea de lichid. Ventilul A trebuie
lasat complet inchis.

Tnchideti panoul frontal si cuplati alimentarea de la retea a cutiei
de control, a unitatii de tratare a aerului si a unitatii exterioare.

Deschideti ventilul A imediat dupa pornirea compresorului.

incércati agentul frigorific suplimentar in stare lichida prin
orificiul de intretinere al ventilului de inchidere pentru linia de
lichid.

in timp ce unitatea nu functioneaza si in modul de reglaj 2
(consultati Verificari Tnainte de punerea in functiune initiala,
"Reglajul modului" la pagina 16), fixati functia ceruta A
(operatiunea de incarcare a agentului frigorific suplimentar) pe
ON (ON). Apoi operatiunea incepe. LED-ul H2P care clipeste
indica proba de functionare iar telecomanda indica TEST
(proba de functionare) si (X ] (control extern).

Cand s-a incarcat cantitatea specificatd de agent frigorific,

apasati butonul BS3 RETURN . Apoi operatiunea inceteaza.

B Operatiunea inceteaza automat in 30 de minute.

B Daca incarcarea agentului frigorific nu poate fi terminata in
30 de minute, repetati etapa 5.

B Daca operatiunea inceteaza imediat dupa repornire, exista
posibilitatea ca sistemul sa fie supraincarcat.
Nu poate fi incarcat mai mult agent frigorific decat aceasta
cantitate.

Dupa indepartarea furtunului de incarcare a agentului frigorific,
aveti grija sa inchideti ventilul A.

Lucrarile de cablare electrica

A ]

intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat.

B Toate componentele procurate la fata locului si toata
constructia electrica trebuie sa se conformeze
codurilor locale si nationale aplicabile.

Pentru persoanele care instalarea

cablajului electric:

raspund de

Nu exploatati unitatea pana cand tubulatura agentului
frigorific nu este finalizatd. (Exploatarea inainte ca
tubulatura sa fie pregatita va defecta compresorul.)

11.1. Cablajul intern - Lista de componente
L Faza

CCHE N Cablaj de legatura
0 R Regleta de conexiuni
TR Conector

........................ impamantare de protectie (surub)
........................ Conexiune
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Placa cu circuite imprimate (invertor)
Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot)
Placa cu circuite imprimate (selector C/H)

Comutator buton de comanda (mod, reglaj,
revenire, test, resetare)

Verde Selector racire/incalzire
Rosu SIS, Comutator selector (ventilator/racire - incalzire)
Alb S2S..ie Comutator selector (racire/incalzire)
Galben
Portocaliu Conectorul adaptorului optional
Negru X3TA. i, Conector (alimentare adaptor optional)
Placa cu circuite imprimate (principala) .
NOTA B Aceasta schema de conexiuni se aplica numai la

= unitatea exterioara.

B Consultati eticheta cu schema de conexiuni (in
spatele panoului frontal) pentru instructiuni privind
modul de utilizare a comutatoarelor BS1~BS5 si

DS1-1, DS1-2.
C1~C3..ccoiere. Condensator . . . _—
o4 Cond i B Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea
--------------------------- ondensator dispozitivului de protectie S1PH.
DST ., Comutator basculant m C ltati lul de instal t blaiul
E1HC.....ccoe. Tncalzitor de carter onsultati manualul de instalare pentru cablaju

Siguranta (T 6,3 A/250 V)
Siguranta (T 5,0 A/250 V)
Termistor (aripioare)

de conexiune la cutia de control.

11.2. Precautii la lucrarile de cablare electrica

Dioda emitatoare de lumina (semnalizare ®m nainte de a obtine accesul la dispozitivele de conectare, toate
intretinere portocaliu) circuitele de alimentare cu curent electric trebuie intrerupte.
Pregatire, test. intermitent m  Utilizati doar cabluri din cupru.
H2P Detectare defectiune: iluminare B Nu cuplati comutatorul brincinal band nu se finalizeazs intrequl
u cuplati u ul princi u inalizeaza 1 u
HAP ..o Dioda emitatoare de Ilumina (monitor de cablajp L P palp 9
intrefinere verde) ) Asigurati-va ca comutatorul principal are o separare a
Contactor magnetic (M1C) contactelor de cel putin 3 mm la totii polii.
Releu magnet!c (Y1S) B Nu fortati niciodata fasciculul de cabluri in unitate.
Releu magnetic (Y2S) L ) . . )
Rel tic (Y3S B Fixati cablajul electric cu materiale de fixare asa cum este
eleu magne !C ( ) prezentat in figura 9 pentru a evita contactul cu tubulatura, mai
Releu magnetic (E1HC) ales cu partea de inalta presiune.
Releu magnetic Asigurati-va ca pe bornele conectoare nu se aplica o presiune
Bobina de reactanta externa.
Motor (compresor) B Cand instalati intreruptorul de pierderi prin scurgeri la pamant
Motor (ventilator) (superior) aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la zgomot
Motor (ventilator) (inferior) electric de nalta frecventa) pentru a evita deschiderea inutila a
Comutare alimentare de la retea intreruptorului de pierderi prin scurgeri la pamant.
QDN oo intreruptor pentru scurgere la pamant (300 mA) m  Intrucat aceasta unitate este echipatd cu un invertor, instalarea
Rezistents (limitare de curent) unui conder}sator ?ovrr?pensator de fa;é nu numai ca va diminua
Rezistents (senzor de curent) efectul de Tmbunatatire a factorului de putere, dar va putea
RIT Termist cauza si incalzirea accidentalda anormald a condensatorului
"""""""""""" erm!s or (aer.) datoritd undelor de Tnalta frecventa. De aceea, nu instalati
R2T s Termistor (golire) niciodatd un condensator compensator de faza.
RAT oo Termistor (aspiratie 1) B Urmati "schema de conexiuni electrice”" la efectuarea oricarei
RAT .o Termistor (schimbator de caldura) lucrari de cablare electrica.
RET oo Term!stor (asp.lragl? 2) . . L B impamantati intotdeauna cablurile. (In conformitate cu
RET .o Termistor (schimbator de caldura subracire) reglementarile nationale ale tarii respective.)
RIT o Term!stor (conducté de I'_Ch!d) B Nu conectati conductorul de impamantare la conducte de gaz,
RET o Termistor (conducta de lichid 2) de canalizare, la conductorul paratrisnetului, sau la linii de
SINPH ..o Senzor de presiune (inalta) impamantare telefonica.
SINPL e Senzor de E)resivune (joasa) B Conductele de gaze de ardere: pot exploda sau lua foc daca
STPH. ..o, Presostat (|na|ta) exista Scurgeri de gaz.
VIR coovrsvviresnnn Modul d.e aljmentare B Conductele de canalizare: nu este posibil efectul de
V2R, V3R oo Modul dioda impamantare dacd se utilizeazd tubulaturd din material
VAT e IGBT (tranzistor de poarta bipolar izolat) plastic.
XIM i, Regletua de cone)luur?l (reteaua de alimentare) B Conductori de impamantare telefonica si paratrisnete:
XA, Regleta de conexiuni (selector C/H) (A4P) periculoase in cazul descarcarilor electrice datorita cresterii
X2M.oiiiiiiee, Regleta de conexiuni (control) anormale a potentialului electric in impamantare.
Y1E (s Ventil de destindere electronic (principal) B Aceastd unitate utilizeaza un invertor, si prin urmare genereaza
Y3E oo Ventil de destindere electronic (subracire) zgomot care va trebui redus pentru a evita interferenta cu alte
YIS e Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai) dispozitive. Carcasa exterioara a produsului se poate incarca
Y2S oo Ventil electromagnetic (gaz cald) elect[ic datoriFé i cu[enfului electric scurs, fiind necesara
Y3S o Ventil electromagnetic (circuit de descarcare) descarcarea prin impamantare.
Z1C~Z8C................ Filtru de zgomot (miez de ferita)
ZAF~ZAF ... Filtru de zgomot
DAIKIN
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11.3. Exemplu de conexiune pentru un sistemul de

cablaj total A m  Utilizati tuburi de cabluri de putere pentru cablajul de
alimentare.
(A se vedea figura 8) B Aveli grijé ca in afara unititji cablurile de curenti slabi
(de exemplu cel al telecomenzi, intre unitati, etc.) si
1 Retea de alimentare cele de putere sa nu se apropie la mai putin de 50 mm
2 Intreruptor pentru scurgeri la pamant distanta. Apropierea poate cauza interferente
3 Comutator ramificare intreruptor de supracurent (sigurantad) electrice, deranjamente si defectiuni.
4 Mass B Aveti grija sa conectati cablul sursei de alimentare la
] ) regleta de conexiuni a alimentarii de la retea si sa-l
5 Cablaj de comunicare fixati asa cum este descris la "11.4. Conectarea
6 Cutie de control cablului de alimentare si a cablurilor de transmisie" la
pagina 13.
11.4. Conectarea cablului de alimentare si a cablurilor B Cablajul dintre unitati trebuie fixat asa cum este
de transmisie descris in "11.4. Conectarea cablului de alimentare si
a cablurilor de transmisie" la pagina 13.
B Lasafi cablul de alimentare (inclusiv conductorul de legare la - Fixati cablurile cu clemele astfel incét sa nu atinga
pamant) sa treaca prin orificiul de iesire pentru alimentarea de la tubulatura.
retea de pe partea din fata sau din spate a unitatji exterioare. * Aveti grija sa mentineti cablurile si capacul cutiei
B Lasati cablurile de transmisie sa treaca prin orificiul de iesire a electrice in interiorul structurii, si inchideti ferm
cablului, orificiul de iesire a conductei sau prin orificiul prestabilit capacul.

de pe partea din fata sau din spate a unitafii exterioare. (A se

vedea figura 9). 11.5. Cerinte pentru circuitul electric de alimentare si

cabluri
A Spre spate
B Spre lateral Pentru conectarea unitatii trebuie prevazut un circuit de alimentare (a
c Spre fat se vedea tabelul de mai jos). Acest circuit trebuie protejat cu
1 Realeta d uni a alimentarii de | M dispozitivele de siguranta prescrise, de exemplu un disjunctor, o
egleta de conexiuni a alimentarii de la refea ( ) siguranta cu ardere lenta pe fiecare faza si un intreruptor de scurgere
2 Cablajul de comanda intre unitati la pamant .
3 Cablu de alimentare cu conductor de legare la pamant. (Mentineti
distanta corespunzatoare intre cablul de alimentare si cablajul de
comanda) .
Faze si frecventa 1~ 50 Hz
4 Clema (procurare la fata locului)
5 Placa de montare a ventilului de inchidere Tensiune 220-240V
6 Cablu de alimentare Siguranta locala recomandata 32A
7 Cablu de legare la masa (galben/verde) Intensitatea minima a 27
8 Fixati cablajul de comandé cu clemele circuitului (MCA))
9 Regleta de conexiuni de comanda (X2M) Sectjunea liniei de transmisie 0,75~1,25 mm2
Precautii la indepartarea capacelor orificiilor prestabilite Tip de conductor(f) HO5VV
B Pentru a perfora un orificiu prestabilit, loviti-l cu un ciocan. (*) Valorile specificate sunt valori maxime.
< a < ~ . .. (t) Numai la conductele protejate, utilizati HO7RN-F cand nu se utilizeaza
B Dupa indepartarea capacelor, recomandam vopsirea muchiilor conducte protejate.
si zonelor din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea. -
A . . ) ) . . NOTA B Alegeti cablul de alimentare in conformitate cu
B Cand trecefi cablurile electrice prin orificile prestabilite, — get “ . S
A LS , S ) ) [ b reglementarile locale si nationale relevante.
indepartati orice bavura de pe orificiu si infasurati cablurile cu = i i ] )
banda protectoare pentru a preveni deteriorarea. B Dimensiunea conductorului trebuie sa se

B Daca exista posibilitatea ca prin orificiile prestabilite in sistem sa conformeze codului local si national aplicabil

patrund& animale mici, astupati orificiile cu materiale de umplere ®  Specificatiile pentru cordonul de alimentare al
(pregatite la fata locului). cablajului local si al cablajului de ramificare sunt
in conformitate cu IEC60245.

B La conectarea cablului de alimentare la regleta de conexiuni
pentru alimentarea de la retea, prindeti bine cablul asa cum este
prezentat in figura 9.

Q O

A Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare
piesa si borna electrica din interiorul cutiei de piese
electrice este bine conectat.

1 Orificiu prestabilit

2 Bawura Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12(1),
3 Materiale de ambalare

(1) Standard tehnic european/international ce stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de tensiune joasa cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.
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Precautii la pozarea cablurilor de alimentare

Utilizati papuci rotunzi de presiune pentru legaturile la

regleta de conexiuni a alimentarii de la retea.

Cand nu sunt disponibile, urmati instructiunile mai jos.

B Nu conectati cabluri de grosimi diferite la regleta de
conexiuni a alimentarii de la retea. (Conexiunile
slabite la cablajul de alimentare pot cauza incalziri

anormale.)

B Cand interconectafi cabluri de aceeasi grosime,
procedati asa cum este prezentat in figura de mai jos.

1 Papuc rotund de presiune

= =,
2

Cablu de alimentare

X

( ][ o
(1] |

X

B Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
pentru a preveni
exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de

conectati strans, apoi fixati

borne.

B Utilizati o surubelnita corespunzatoare

corespunzatoare.

B Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate

rupe.

B Consultati tabelul de mai jos pentru cuplul de

strangere a suruburilor bornelor.

Cuplu de strangere (N°m)

Reg

lajul functionarii racire/incalzire

pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic se va deforma, facand imposibila strangerea

1

Efectuarea reglajului racire/incalzire cu telecomanda conectata
la cutia de control.

Mentineti comutatorul selector racire/incalzire (DS1-1) de pe
placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare in pozitia IN/D
UNIT fixata in fabrica. (A se vedea figura 11).

racire/

Efectuarea racire/incalzire cu selectorul

incalzire.

reglajului

Conectati telecomanda selectoare (optionald) racire/incalzire la
bornele A/B/C si setati comutatorul selector racire/incalzire
(DS1-1) de pe placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare la
OUT/D UNIT. (A se vedea figura 12).

Selector racire/incalzire

Efectuati setarea racire/incalzire cu controlerul procurat la fata
locului.

Setati comutatorul selector racire/incalzire (DS1-1) de pe placa

cu circuite imprimate a unitatii exterioare (A1P) pe OUT/D UNIT.

(A se vedea figura 12).

Conectati bornele A/B/C cu regulatorul procurat la fata locului

astfel incat:

- Bornele A/B/C nu sunt conectate pentru modul de racire

- Bornele A si C sunt scurtcircuitate pentru functionarea in
mod de incalzire.

- Bornele B si C sunt scurtcircuitate pentru functionarea numai
in mod ventilator

A

Pentru functionarea cu zgomot redus sau la cerere este
necesara procurarea 'Adaptorului de control extern pentru
unitatea exterioara' (DTA104A61/62).

Pentru detalii, a se vedea manualul de instalare anexat
adaptorului.

M5 (Regleta de conexiuni a alimentarii de

. 2,39~2,92
la retea/conductor de legare la pamant)
M4 (masa ecranata) 1,18~1,44
M3,5 (Blocul de conexiuni de comanda) 0,79~0,97

Conexiunea liniei de teren: Cablajul de comanda si selectia
racire/incalzire

A [

Aveti grija sa respectati limitele de mai jos. Tn cazul in
care cablurile de la unitate la unitate depasesc aceste
limite, pot surveni defectiuni in transmisie.

Lungimea maxima a cablajului: F1/F2= 100 m

B Nu conectati niciodata alimentarea de la retea la
blocul de borne al cablarii de la unitate la unitate. In
caz contrar intregul sistem se poate defecta.

A

poate fi deteriorata.

Daca in timpul conectarii unui cablu la regleta se exercita o
fortd excesiva pe placa cu circuite imprimate, aceasta

A se vedea figura 10.

Selector racire/incalzire
Placa cu circuite imprimate a unitatiji exterioare
Aveti grija de polaritate

Folositi conductorul cu cablu cu manta (2 cabluri) (fara polaritate)

a A WO N =

Placa de borne (procurare la fata locului)

A A WON =

Cabilurile de la unitatile de tratare a aerului trebuie conectate la
bornele F1/F2 (intrare-iesire) de pe placa cu circuite imprimate
din unitatea exterioara.

Dupa instalarea cablurilor de interconectare in unitate,
infasurati-le de-a lungul conductelor de agent frigorific de acolo
utilizand banda de finisaj, dupa cum este prezentat in figura 13.

Conducta de lichid
Conducta de gaz

Cablaj de interconectare
Izolator

Banda de finisaj

Pentru cablajul de mai sus utilizati intotdeauna cabluri de vinil de
0,75-1,25 mm? cu manta sau cabluri (douad miezuri). (cablurile cu
3 miezuri sunt admise numai pentru telecomanda de comutare
racitor/incalzitor.)
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12. inainte de punerea in functiune
12.1. Precautii pentru intretinere

AVERTIZARE:
A PERICOL DE ELECTROCUTARE A

Precautii la deservirea echipamentului invertor

B Nu atingeti piesele sub tensiune timp de 10 minute dupa
decuplarea alimentarii de la retea, datorita riscului tensiunii
nalte.

B Suplimentar, masurati punctele asa cum este prezentat in figura
cu un tester si confirmati ca tensiunea condensatorului in
circuitul principal nu este mai mare de 50 V cc.

- - A1P \\j ;
N

S © © o o o o o o o

A1P

® Inainte de efectuarea lucrdrilor de intretinere asigurati-va ca
alimentarea de la retea este decuplata. Incalzitorul
compresorului poate functiona chiar in modul oprit.

B Retineti ca unele portiuni ale cutiei componentelor electrice sunt
extrem de calde.

B Pentru a preveni deteriorarea placii cu circuite imprimate,
eliminati Intéi electricitatea statica atingdnd cu méana o piesa
metalicd (de exemplu ventilul de finchidere). Apoi scoateti
conectorul.

B Dupa masurarea tensiunii reziduale, scoateti din priza
conectorul ventilatorului exterior.

B Aveti grija sa nu atingeti portiunea conductoare.
B Ventilatorul exterior se poate roti datorita rafalelor inverse de

vant, cauzand incarcarea condensatorului. Aceasta poate cauza
electrocutari.

Dupa intretinere, aveti grija sa cuplati din nou conectorul
ventilatorului exterior. In caz contrar unitatea se poate defecta.

A Protejati-va!

Atingeti cu mana o piesa metalica (precum ventilul de
inchidere) pentru a elimina electricitatea statica si a proteja
placa cu circuite imprimate, Tnainte de a efectua lucrarile
de intretinere.

12.2. Verificari inainte de punerea in functiune initiala

NOTA Retineti ca in timpul primei perioade de functionare a
[ play unitatii, puterea necesara poate fi mai mare decét cea

specificata pe placuta de identificare a unitafji. Acest
fenomen se datoreaza compresorului care are nevoie
de o perioada de functionare de 50 de ore inainte de a
ajunge la o functionare lina si un consum stabil de
putere.

A B Asigurati-va ca disjunctorul de pe panoul retelei de

alimentare al unitatii este decuplat.
B Fixati bine cablul de alimentare.

B Alimentarea cu electricitate cu nulul lipsa sau cu nulul
legat eronat va distruge echipamentul.

Dupa instalarea unitatii, verificati urmatoarele elemente nainte de a
cupla disjunctorul:

1

Agrafa pentru transport
Aveti grija ca agrafa pentru transport sa fie indepartata de pe
compresor.

Pozitia comutatoarelor care necesita un reglaj initial

Aveti grija sa fixati comutatoarele in conformitate cu nevoile
aplicatiei dvs. inainte de a cupla alimentarea la reteaua
electrica.

Cablajul alimentarii de la retea si cablajul de transmisie

Folositi o retea electrica si un cablaj de transmisie desemnat si
avefi grija ca acesta sa fie executat conform instructiunilor
descrise in acest manual, conform schemelor de conexiuni si
conform reglementarilor locale si nationale.

Dimensiunile conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte iar
izolatia sa fie executata corespunzator.

Incércatura suplimentars de agent frigorific

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate tre-
buie inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se lipeste
pe spatele capacului frontal.

Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, verificati daca se atinge o
rezistenta de 2 MQ sau mai mult a izolatiei prin aplicarea unei
tensiuni de 500 V curent continuu intre borne si pamant. Nu
folositi niciodata megatesterul pentru cablajul de transmisie.

Ventile de inchidere

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe
partea de lichid cat si pe partea de gaz.

Instalarea conductei de evacuare

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare este instalata
corespunzator.

12.3. Reglajul local

Daca e necesar, efectuati orice reglaj local in conformitate cu
urmatoarele instructiuni. Consultati manualul de intrefinere pentru
detalii suplimentare.

Manipularea comutatoarelor

Cand efectuati reglajele locale, actionati
comutatoarele cu un baston izolat (precum un pix
cu pasta) pentru a evita atingerea pieselor sub
tensiune.
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Locul comutatoarelor basculante, LED-urilor si
butoanelor

1  LED-urile H1P~H8P 1
Butoane comutatoare BS1~BS5 0000000 O
-3
Comutatoarele basculante 2
(DS1-1, DS1-2) |§| |§| |§| |§| |§|
2

Starea LED-ului

Tn manual starea LED-urilor este indicatd dupa cum urmeaza:
[ J OFF (decuplat)

L+ ON (cuplat)

{} clipeste

Reglajul butonului comutator (BS1~5)

Functia butonului comutator de pe placa cu circuite imprimate a
unitatii exterioare:

HIP  H2P H3P H4P H5P H6P H7P

© 06 0 0 ©6 0 ©

o

=

MODE TEST/ IND MASTER SLAVE LN.O.P. DEMAND %
HWL DS11 2

ze Ze 2z gel ze

MODE SET RETURN TEST RESET
BS1 MODE Pentru schimbarea modului
BS2 SET Pentru reglaj local
BS3 RETURN Pentru reglaj local
BS4 TEST Pentru proba de functionare
BS5 RESET Pentru resetarea adresei cand este schimbat cablajul sau

cand se instaleaza o unitate suplimentara de tratare a aerului

Figura prezinta situatia indicatiilor LED-urilor cand unitatea este
livrata din fabrica.

Reglajul modului

Modul poate fi schimbat utilizadnd butonul BS1 MODE in conformitate
cu urmatorul procedeu:

B Pentru modul de reglaj 1: Apasati butonul BS1 MODE odata
pana cand LED-ul H1P se stinge e.

B Pentru modul de reglaj 2: Apasati butonul BS1 MODE timp de
5 secunde; LED-ul H1P se aprinde .

Daca LED-ul H1P clipeste & si butonul BS1 MODE este apasat
odata, modul de reglaj se va schimba in modul de reglaj 1.

NOTA Daca va fincurcati in timpul procesului de reglaj,
X~ apasati butonul BS1 MODE. Atunci se revine la modul
de reglaj 1 (LED-ul H1P este stins).

Modul de reglaj 1

LED-ul H1P este stins (decuplat (reglajul selectiei COOL/HEAT).

Procedeul de reglaj
1  Apasati butonul BS2 SET si potriviti indicatia LED-ului pe oricare

din reglajele posibile dupa cum este prezentat mai jos in campul
marcat

1 In cazul reglajului COOL/HEAT pe fiecare circuit individual de
unitate exterioara.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
11 @ @ i © o e e

2 Apasati butonul BS3 RETURN. Reglajul este definit.

Modul de reglaj 2

LED-ul H1P este aprins.
Procedeul de reglaj

1 Apasati butonul BS2 SET in conformitate cu functia ceruta
(A~F). Indicatia LED-ului pentru functia ceruta este prezentata
mai jos in campul marcat

Functii posibile

A operatiunea de incarcare a agentului frigorific suplimentar
(nu este cazul).

B operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de
vidare.

C reglajul automat al exploatarii cu zgomot pe timp de noapte.

D reglajul nivelului exploatarii cu zgomot redus (L.N.O.P ) prin
adaptorul de control exterior.

E reglajul limitarii consumului de energie (DEMAND ) prin adaptorul
de control exterior.

F activarea functiei de reglaj al nivelului exploatarii cu zgomot redus
(L.N.O.P ) si/sau de reglaj al limitarii consumului de energie
(DEMAND) prin adaptorul de control exterior (DTA104A61/62).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

o3
)

ol

m O O W >

LH LX) LX) L1 LX) L

LJReiRecRe RocRe;

LHix LY @ @ @
teRell JRetRe Ret

e o It @ ¢

F

2 Cand este apasat butonul BS3 RETURN, el indica reglajul
curent.

3 Apasati butonul BS2 SET conform posibilitatii de reglaj cerute
dupa cum este prezentat mai jos in campul marcat
3.1 Reglajele posibile pentru functiile A, B si F sunt oN (ON) sau
OFF (OFF).
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
oNn X e e e e 3k e
of) X @ e e e e Ik

(*) Acest reglaj = reglaj din fabrica

3.2 Reglaje posibile pentru functia C
Zgomot de nivel 3 < nivel 2 < nivel 1 (- 1).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

ofF) ¥ @ e e e e @
-1 X © o o o e Ik
-2 X © © o o Ix e
<3 & @ © o o Ik x

(*) Acest reglaj = reglaj din fabrica
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3.3 Reglaje posibile pentru functiile D si E
Numai pentru functia D (L.N.O.P ): zgomot de nivel 3 < nivel 2
<nivel 1 (-=1).
Numai pentru functia E (DEMAND): consum de energie de nivel
1 < nivel 2 < nivel 3 (= 3).

-1 O © o o e e Ik
203X @ © o @ kx e
-3 X @ e o x e e

(*) Acest reglaj = reglaj din fabrica

4  Apasati butonul BS3 RETURN. Reglajul este definit.
5 Cand butonul BS3 RETURN este apasat din nou, exploatarea
incepe conform reglajului.

Consultati manualul de intretinere pentru detalii suplimentare si alte
reglaje.

NOTA Cand ati terminat, inscrieti reglajele functiilor C, D si E
‘é— n portiunea "Records” ("Inregistrari") a etichetei de pe

partea din spate a panoului frontal.

Confirmarea modului de reglaj

Urmatoarele elemente pot fi confirmate cu modul de reglaj 1
(LED-ul H1P este stins)

Controlati indicatia LED-ului in cdmpul marcat
1 Indicarea situatiei prezente de functionare
[ normal
£+ anormal

303 in pregatire sau in proba de functionare

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

2 Indicarea reglajului de selectare racire/incalzire

1 Cand reglati pe comutare racire/incalzire de catre fiecare circuitul
individual de unitate exterioara (= reglaj din fabrica).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
wele X e © o e

(*) Acest reglaj = reglaj din fabrica.

3 Indicatia starii de functionare cu zgomot redus L.N.O.P

[ functionare standard (= reglaj din fabrica)

203 functionare L.N.O.P

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

4  Indicatia reglajului de limitare a consumului de energie DEMAND

[ ] functionare standard (= reglaj din fabrica)

L functionare DEMAND

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

12.4. Proba de functionare

NOTA B Dupa cuplarea alimentarii de la retea, unitatea nu
‘é_ poate fi pornitd pana ce nu se stinge LED-ul de
initializare H2P (maxim 12 minute).

m In functie de aplicatie, este posibil s fie necesara
o telecomanda numai pentru efectuarea reglajelor
in timpul primei instalari si pentru intretinere
(instrument de intretinere).

B Controlati ventilele de inchidere
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere ale liniei de gaz si
de lichid.

B Dupa instalare, efectuati proba de functionare.
Daca nu se efectueaza proba de functionare, pe telecomanda
se afiseaza codul de eroare "U3" si unitatea nu poate fi
exploatata.

Efectuarea probei de functionare

1 Pentru a proteja compresorul, aveti grija sa cuplati alimentarea
la retea cu 6 ore Thainte de inceperea exploatarii.

2  Fixati pe modul de reglaj 1 (LED-ul H1P este stins) (consultati
"Modul de reglaj 1" la pagina 16).

3 Apasati butonul BS4 TEST timp de 5 secunde cand unitatea nu
functioneaza. Proba de functionare incepe cand LED-ul H2P
clipeste si telecomanda indica TEST (proba de functionare) si
[~ ] (control extern).

Poate dura 10 minute pentru a omogeniza agentul frigorific
fnainte de pornirea compresorului. Aceasta nu este o
defectiune.

Proba de functionare este efectuatd automat in modul de racire
timp de 15~30 minute.

n functie de situatie, zgomotul curgerii agentului frigorific sau
zgomotul ventilului electromagnetic pot fi auzite in timpul acestei
functionari.

Urmatoarele elemente sunt controlate automat:

- Depistarea cablajului defectuos

- Control daca ventilele de inchidere sunt deschise

- Controlul incarcaturii de agent frigorific

- Evaluarea automata a lungimii tubulaturii

NOTA Cand doriti sa intrerupeti proba de functionare,

fé_ apasati butonul BS3 RETURN. Unitatea va
continua sa functioneze inca 30 de secunde, apoi
se va opri. In timpul probei de functionare este
imposibila oprirea unitatii cu telecomanda.

4 Dupa proba de functionare (maxim de 30 minute), unitatea se

opreste automat.Verificati rezultatele probei de functionare
utilizénd indicatiile LED-urilor unitatji exterioare.

H1P H2P H3P‘H4P H5P H6P H7P

normal ® O it e o o o
anormal e  © © o o o

g B |ndicatiile LED-urilor se schimba in timpul acestei
operatiuni. Acest fenomen nu este anormal.

B Varugam sa fixati panoul frontal al unitatii exterioare
pentru a preveni pericolul de electrocutare.

ERQ100~140A7V1B
Unitate de condensare tip invertor
4PW51321-1C — 2022.10

DAIKIN

Manual de instalare

17



Masuri ce trebuie luate cand operatiunea indica o anormalitate
1. Confirmati codul de eroare pe telecomanda.

2. Corectati ceea ce este anormal.
(A se vedea manualul de instalare si manualul de exploatare
sau luati legatura cu distribuitorul.)

3. Dupa corectarea anormalitatii, apasati butonul BS3 RETURN
si resetati codul de eroare.

4. Porniti din nou unitatea pentru a confirma ca problema a fost
rezolvata.

Pe telecomanda aceea, "COMUTARE SUB CONTROL" dispare.
Telecomanda aceea va comanda comutarea modului de
functionare racire/incalzire.

12.6. Confirmarea operatiunii de reglare a temperaturii

Dupa terminarea probei de functionare, exploatati unitatea in mod
normal. (Incalzirea nu este posibila daca temperatura exterioara este
de 24°C sau mai mare.)

B Aveti grija ca unitatile de tratare a aerului si exterioare sa
5. Daca pe telecomanda nu se indica nici un cod de eroare, functioneze normal (dacd se aude un sunet de lovitura la
este posibila inceperea exploatarii dupa 5 minute. comprimarea lichidului in compresor, opriti unitatea imediat si
. < cuplati incalzitorul pentru o durata suficienta de timp Tnainte de a
Coduri de eroare pe telecomanda P t. P P
reporni exploatarea.)
Eroare de Cod de ] ] B Controlati s& vedeti daca din unitatea de tratare a aerului iese
instalare defectiune Actiune de remediere
aer rece (sau cald).
Ventilul de Deschideti ventilul de inchidere atat pe
Tnc_hid_ere allunei 3 partea de lichid cat si pe cea de gaz. P il ifi fi Lo |
unitatj exterioare A recautii la verificarea functionarii normale
este Iasat inchis. B Odata oprit, compresorul nu va reporni circa 5 minute
Ventilulde Deschideti ventilul de inchidere atat pe chiar daca se apasa butonul de pornire/oprire a unei
inchidere al unei partea de lichid cat si pe cea de gaz. s ui di lasi si
unitati exterioare unitati de tratare a aerului din acelasi sistem.
este Iasat inchis. B Cand exploatarea sistemului este opritd cu tele-
Agent frigorific =] Verificati daca incarcarea de agent comanda, umtét”e exterioare pot continua sa
insuficient 3 frigorific suplimentar fost finalizata . A . .
corect. functioneze Tnca maxim 1 minut.
Recalculati cantitatea necesara de x . ez 2
agent frigorific pe baza lungimii n Dypa prqba dg fl{ncgvlongre.:, la predarea l:lnltatll catre
tubulaturii si adaugati cantitatea client, asigurati-va ca ati fixat corespunzator capacul
adecvata. cutiei electrice, capacul pentru intretinere si carcasa
Supraincarcare cu Recalculati cantitatea necesara de unitatii.
agent frigorific agent frigorific pe baza lungimii
£3 tubulaturii si corectati nivelul incarcaturii
F& de agent frigorific recuperand excesul
cu un echipament de recuperat agent . a a .
frigorific. 13. Functionarea in mod de intretinere
Tensiune de Verificati daca tensiunea de alimentare
alimentare ue este furnizaté in mod corespunzator. Dupa cuplarea alimentarii de la retea, unitatea nu poate fi pornita
insuficienta pana ce nu se stinge LED-ul de initializare H2P care indica faptul ca
Nu este executata Executati operatiunea de verificare. unitatea este inca in pregatire (maxim 12 minute).
operatiunea de U3
verificare. Metoda de vidare
Unitatea Verificati corectitudinea conectarii X X . . . .
exterioara nu este g cablajului de alimentare pentru unitatea La prima instalare, aceasta vidare nu este necesara. Ea este ceruta
alimentata de la - exterioara. numai in scopuri de reparatie.
retea.
Sunt racordate Controlatj tipul unitatilor de tratare a 1  Cand unitatea nu functioneaza si este in modul de reglaj 2, fixati
tipuri ; . aerului care sunt racordate in mod functia ceruta B (operatiunea de recuperare de agent frigorific/
necorespunzatoar uR curent. Daca nu sunt corespunzatoare, . d id ON
e de unitati de Tnlocuiti-le cu unele corespunzatoare. operatiunea de vidare) pe ON (ON).
tratare a aerului. - Dupa ce aceasta este fixata, nu resetati modul de reglaj 2
Ventilul de Deschideti ventilul de inchidere atat pe pana nu este terminata vidarea.
inchidere al unei artea de lichid cat si pe cea de gaz. s . - <
unitati exterioare P s'p 9 - LED-ul H1P se cupleaza si telecomanda indica TEST (proba
este lasat inchis. de functionare) si (control extern). Exploatarea va fi
Tubulatura si U Confirmati ca tubulatura si cablajul imposibila.
cablajul unitatii de Y unitatii de tratare a aerului specificate
tratare a aerului sa fie racordate corect la unitatea At o = .
specificate nu oxterioars. 2 Vidati sistemul cu o pompa de vid.
sunt racordate
corect la unitatea 3 Apasati butonul BS1 MODE si resetati modul de reglaj 2.
exterioara.
Interconectari Racordatj corect interconexiunile dintre Metoda de recuperare a agentului frigorific utilizand un
incorecte intre o unitatj la bornele F1 si F2 (TO IN/D regenerator de agent frigorific
unitati - U_NIT)_de pe place_a cu circuite imprimate
din unitatea exterioara. 1 Cand unitatea nu functioneaza si este in modul de reglaj 2, fixati
Clablurile dz | Conectat Zablurile de elilimentarle dela functia ceruta B (operatiunea de recuperare de agent frigorific/
alimentare de la retea in ordinea normala a fazelor.- . .
retea sunt . S(;himbati doua din cele trei cabluri de operatiunea de vidare) pe ON (ON).
conectatecu ui alimentare (L1, L2, L3) pentru a corecta - Ventilele de destindere ale unitatii de tratare a aerului si
inversie de faze in conectarea fazelor. s . . . .
loc de ordinea unitatii exterioare se vor deschide complet si se vor deschide
normala a fazelor. unele ventile electromagnetice.
- LED-ul H1P se cupleaza si telecomanda indica TEST (proba
12.5. Verificari in timpul exploatarii normale de functionare) si (4 ] (control extern). Exploatarea va fi
imposibila.
In cazul telecomenzilor cu cablu . L R
B . - . . 2 Recuperati agentul frigorific utilizdnd un regenerator de agent
B Dupa operafjunea de verificare, "COMUTARE SUB CONTROL frigorific. Pentru detalii, a se vedea manualul de exploatare
clipeste pe telecomanda conectata. furnizat cu regeneratorul de agent frigorific.
B Selectati o unitate de tratare a aerului pentru a fi utilizata ca
unitate principala. 3 Apasati butonul BS1 MODE si resetati modul de reglaj 2.
B Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
telecomanda unitatii de tratare a aerului alese ca unitate
principala.
DAIKIN
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A PRECAUTIE

Nu decuplati niciodata alimentarea de la retea a unitatii
exterioare in timp ce este recuperat agentul frigorific.

Daca alimentarea de la retea este decuplata, ventilul
electromagnetic este inchis si agentul frigorific nu poate fi
recuperat din unitatea exterioara.

14. Depistarea scaparilor de agent
frigorific

(Aspecte de retinut in legatura cu scaparile de agent frigorific.)

14.1. Introducere

Instalatorul si specialistul in sistem vor asigura protectia fata de
scapari in conformitate cu reglementarile sau standardele
locale. Pot fi aplicabile urmatoarele standarde daca nu sunt
disponibile reglementari locale.

ERQ, precum alte sisteme de conditionare a aerului, utilizeaza
R410A ca agent frigorific. Agentul frigorific R410A in sine este
netoxic, neinflamabil si inofensiv. Cu toate acestea trebuie avut grija
ca echipamentul de aer conditionat sa fie instalat intr-o incapere
suficient de mare. Astfel ne asiguram ca nu se depaseste
concentratia maxima a agentului frigorific gaz in cazul putin probabil
al unei scurgeri majore in sistem, aceasta fiind in conformitate cu
reglementarile si standardele locale aplicabile.

14.2. Nivel maxim de concentratie

Incércatura maxima de agent frigorific si calculul concentratiei
maxime de agent frigorific sunt legate direct de spatiul ocupat de
oameni, in locul unde are loc scaparea.

Unitatea de masura a concentratiei este kg/m3 (greutatea in kg a
agentului frigorific gaz in 1 m?3 de spatiu ocupat).

Se cere conformarea cu reglementarile si standardele locale
aplicabile pentru nivelul maxim al concentratiei admisibile.

In conformitate cu Standardul European corespunzétor, nivelul
maxim permis al concentratiei agentului frigorific in spatii cu
prezenta umana pentru R410A este limitat la 0,44 kg/m®.

Acordati atentie speciala locurilor, precum pivnitele, etc. unde
agentul frigorific se poate acumula, fiind mai greu decét aerul.

14.3. Procedeul pentru verificarea concentratiei maxime

Verificati nivelul maxim de concentratie in conformitate cu etapele 1-4
de mai jos si luati toate masurile necesare conformarii.

1 Calculati cantitatea de agent frigorific (kg) incarcat in fiecare
sistem separat.

cantitatea de agent cantitatea - Cantitatea
frigorific intr-un suplimentara de === totald de agent
sistem cu o singura incarcare (cantitatea frigorific (kg) in
unitate (cantitatea de de agent frigorific sistem

agent frigorific cu
care sistemul este
incarcat inainte de a
parasi fabrica)

adaugata local in
conformitate cu
lungimea sau
diametrul tubulaturii
agentului frigorific)

2 Calculati cel mai mic volum al incaperii (m®)

Tntr-un caz precum cel ce urmeaza, calculati volumul (A), (B) ca
0 singura incapere sau ca cea mai mica incapere

A. Unde nu exista divizari in incaperi mai mici

Dl‘zq@oi N )

B. Acolo unde exista o divizare a incaperii dar intre
incaperi este o deschidere suficient de mare pentru
a permite o trecere libera a aerului in ambele directii.

||

0o/ F S

1
T2

1 deschidere intre incaperi
2 despartitura

(Acolo unde exista o deschidere fara usa sau unde exista
deschideri de-asupra si sub us3, fiecare avand dimensiunea
echivalenta cu 0,15% sau mai mult din suprafata podelei.)

3 Calculul densitati agentului frigorific utilizand rezultatele
calculelor de la etapele 1 si 2 de mai sus.

volumul total al agentului
frigorific Tn sistemul de racire

nivel maxim de concentratie
— (kg/m®)

dimensiunea (m3 celei mai mici
incaperi in care este instalatd o
unitate de tratare a aerului

Daca rezultatul calculului de mai sus depaseste nivelul maxim
de concentratie, calculati in mod similar pentru a doua, apoi a
treia cea mai mica incapere pana cand rezultatul se situeaza
sub concentratia maxima.

4  Abordarea situatiilor in care rezultatul depaseste nivelul maxim
de concentratie.

Acolo unde instalarea unei instalati are drept rezultat o
concentratie care depaseste nivelul maxim de concentratie, va fi
necesara revizuirea sistemului.

Consultati furnizorul dvs.

15. Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.
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